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uno hacia el otro aquellos dos seres, debia fatal T
necesariamente transformar en afeceion razonada
la simpatia inconsciente. '

blando. ;Era posible que dijera & Clara la verdad
en toda su crudeza? Iba & contar la sangrienta

aventura, iba 4 decirlo todo; pero se contuvo ¥

dijo solamente, hablando casi al azar:

—Creo que mi padre era acreedor del sefior
Mortal.

— jAcreedor?—dijo Clara.

—8f..... yo he encontrado en los papeles de la
testamentaria cierta carta..... {Bah! pero todo ello;
no tiene importancia alguna. 4

Al decir esto hablaba con tono descuidado, sons
riendo; pero Clara comprendio bien; hubiera jurés
do que trataba de engafiarla.

__Verdaderamente, caballero, que es preciso qué
haya algo bien extrafio en todo esto, pues que 10
me decis lo que sabéis.

—Yo?

—_8; estoy segura. ;Lo entendéis? Segurisi!ﬁ
de que me ocultdis algo.

Sinti¢ de pronto un irresistible impulso de con

fianza, acaso irreflexivo, y dejo escapar la sangres
de su herida, siempre entreabierta, confesando:
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todo lo que sufifa, todo lo que soportaba, todo el
- terror que la inspiraba lo que desconocfa. Le pa-

‘ : : _ 3 Lrecia, gue hablaba & un amigo, que podia decirselo
Paul Laverdac tenfa miedo de continuar ha-

todo & aquel desconocido, que conocia mejor que
ella 1a vida de Mortal.

e levanté y le suplic de nuevo que hablase,

- que lo dijese todo.
—jPero reflexionad — decia, dejindose arras-
frar por su temor, por su afin de saber—refle-

© xionad que si en ese asunto hay algo vergonzoso,

esta vergiienza viene 4 caer sobre mil El apellido
Fle Mortal es el mfo, y aunque yo esté ignorante é
inocente, he de compartir su vergiienzal ;Yo quiero

: saber que nada ha manchado este nombre, y que al
- ddrm ar
: elo no se me ha hecho cargar con el peso de

una infamial

—Sefiora.....

—40s extrafia que hable asi? Tenéis raz6n. Hsta
e3 la primera vez que os dirijo la palabra, y gin
embargo, os confio estos quiméricos temores que

- ocultarfa & todo el mundo. Pero es porque adivino

que lo desconocido que yo busco lo tenéis vos. Si
entre’vuestro padre y Mortal ha habido un secreto’
¥ vos lo sabéis. ’
- Paul Laverdac dudaba.

~ Podla y debia decirlo todo. Hacerlo asi, descu=
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brir el pasado, era acudir en auxilio de aquella
mujer y acaso salvarla; pero también era herir 4
una desgraciada que lo ignoraba todo, era herirla
en lo que es més querido para esas naturalezas de
excepcional delicadeza: en la honra.

Minti6 por segunda vez, O por mejor decir, n
revelo més que 4 medias la terrible verdad.

__T1 gefior Mortal—dijo lentamente—tenia con

mi padre una deuda que no ha pagado, y eso es

todo lo que yo sé sobre el particular.

—No sabéis nada mds?

— Absolutamente nada.

—Est4 bien; pero gpodria yo ver ese papel que
me habéis dicho que encontrasteis?

—;Qué, no me creéis aun?

—Es que si ese recibo existe, deseo que Mortal
lo pague inmediatamente.

—Ta deuda del sefior Mortal era de las que no
reconoce ningun tribunal.

—;Una deuda de juego?—preguntd Clara.

El joven habia dicho demasiado.

Ella le mir6 frente & frente, y con mucha frials
dad continud:

— Eso es lo que se llama, si no me engaild)

una deuda de honor. Pues bien, jqueréis press
tarme un servicio? Dadme ese recibo: yo s
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ma lo presentaré al deudor; yo seré suacreedora.
—1Como! ¢Mi acreedora?—exclamé burlona-
mente una voz detras de Paul Laverdac.
Eljoven se volvid, y se encontrd con Mortal, que
- Jugando con las puntas de sus enguantados c{edos
oon el mondculo, estaba en pie junto al quicio de
* Ia puerta del saloncito.
_' Laverdac se puso livido. Hubiera abofeteado 4
~anuel hombre, Miraba las cintas de las condecora-

giones de todas clases que Daniel llevaba en el
b ol de la levita, y le asaltaban tentaciones de

 arrancirselas y pisotearlas. Recordaba que, fuesen
_7_6_110 ciertas las leyendas de su pais, era evidente
que aquel hombre habfa desempefiado un sinies-
tro papel en la muerte de su padre.

- Mortal habia adivinado que aquel hombre era

= Paul Laverdac. Le dirigi6 una mirada parecida

'la de los cazadores que acechan al conejo; se
: 116 cuenta de lo que debia temer 6 esperar de tal
memigo, y plego sus labios ligeramente con casi

mperceptible desdén.

* Clara, muda de espanto, miraba con terror'é
quellos dos hombres.

. = Te buscan por alli—dijo Mortal, ofrecién-
dola su brazo izquierdo.— La academia, como ti
i llamas, no estd completa sin ti.
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Flla se apoy6 en el brazo de su marido, y frfﬁ.‘ 3

como el mérmol, eché 4 andar con movimiento

automatico.

— Qs ruego me perdonéis que me lleve 4 mi ¥

mujer— dijo Daniel al pasar ante Laverdac.
e salud con irénica cortesla y afravesé el

salon.

perfumes que se suben 4 la cabeza.

Apenas llegaron al salén en qne se ailaba,
Mortal dijo & Clara en voz baja, pero imperativa,

y con tono breve:

— Estoy cansado. Retirémonos.

__Cuando quieras— contestd ella.

Se envolvié en su abrigo, subié al coche, y 10
habl6 palabra hasta llegar 4 su casa. Daniel, in=
m6vil, parecia combinar en su cerebro un plan dé
cam.paﬁa, tanto que ella se preguntaba si habria
escuchado su conversacién con Laverdac. ('nando
llegaron al hotel Daniel besé friamente la e
guantada mano de Clara y se fetird 4 su cuart
sin decir una palabra, sin pedir explicacion &

Paul miraba alejarse del brazo de aquel hom-=
bre & aquella mujer que poco antes le hablaba 3
frente & frente; conservaba ain en su oido el so= 3
nido suave de su voz, y se encontraba atonitd;
atardido, como el que ha respirado uno de es08.

- guna, Aquella calma glacial aterrorizaba 4 Clara,

gge_pasé gran parte de la noche junto 4 la chime-
nea, pensando, repitiéndose lo que le habia dicho
.]I;averldac, ¥ preguntindose si serfa cierto ¢ si ha.
bria algo mds. Esperaba al dia sicuient :
: : a signiente a ha-
blar 4 Mortal. . e

‘Muy temprano todavia, y cuando Clara dormia

‘ann, entré Daniel en su cuarto.

—Te suplico me dispenses que te despierte tan

temprano, querida; pero se trata de un asunto

grave. ; Quieres ir
F anerte : ;1;1; ;e sirva de doncella y te ayu-
—;Ta?
: —Yo mi'smo, Es preciso que te levantes. Ten-
20 que pedirte un favor.
N Cudl? —pregunté Clara.
- Te lo diré en seguida,
: Clara se levantd temblando, se calzé las zapa-
tillas, se puso una bata de satén guarnecida‘de

piel d ibeli i
- Diel de marta cibelina, y aproximando las manos

il fiego que acababan de encender, dijo:
‘-—-gNecemtabaS despertarme tan temprano des-
pués de una noche de cansancio?

— Puedes volverte & acostar dentro de un ing-

TR
tante si quieres. No deseo de ti més que una car-

tita de cinco lineas.
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—; Una carta mia? E
Daniel habia abierto el escritorio, y acercando
4

una silla continud:

— Aqui puedes escribir lo que voy 4 dictarte.

i3

— ;Y qué me vas 4 dictar?

—Voy 4 decirtelo todo. Deseo tener una entre-
vista con Mr. Laverdac; pero aunque yo la solicite
6 la pida, Mr. Paul no acudird 4 ella, en tanfo’
que si le citas td concurrird en seguida. ;Coms

prendes?
__(Comprendo, y no escribiré tal carta.
P » ¥

—; Por qué? 5
—Porque no trato 4 Mr. Laverdac, y €l podria

extrafiar.....

—{Oh! no te importe su extrafieza. Te ruego
que escribas , querida Clara. .

—No, y no—dijo ella—Isto es un lazo, ¥
acaso un peligro para Mr. Laverdac. '

—;Es posible—continué Mortal, con su 50
sita, burlona de costumbre—que te imagines cos
sas tragicas eon motivo de un papel amarillen
por los afios? No crei que fueras tan romanti
;Crees que voy & imitar al Duque de Guisa de 1o
melodramas? Te lo repito, necesito ver & Mr.
verdac. Tas diferencias que tuve con su padi
le algjarian de mi. Nos hace falta un lazo d
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e

- union y este lazo serds tu. Bscribe, pues; querida,
-—Sea—dijo Clara.—; ¢ hieite '
: jo Clata.—¢Y qué quieres que es-

~ criba?
* Daniel dicto.

| @Caballero: deseo ver el papel que expresa Za.
deuda que Mr. Mortal tenin con Mr. Loverdae En

L esto hay un secreto de mi marido que tengo derecho

b conocer.»
— Y iomo sabes ti que Mr. Laverdac posee
ese papel ?—pregunté Clara bruscamente
: 'Mortal se sonrid, dejando ver sus blancos dientes
bajo su negro bigote.
—Porque escuché vuestra, conversacion — dijo
gon la mayor sencillez,
Y continud dictando:
«Estaré donde usted ga, &
. sted me dhga, d la hor
s ¢ A ora que
desiqne.» e
—Ahor i i
- ora firma, querida— afiadi6— cogiendo
entre .as 8uyas, que abrasaban, la mano helada de
st mujer, Si, s6lo tu nombre, Clarg
E - - . :
; lla h.lZO un movimiento para levantarse; pero
Comprimié brascamente sus dedos que se cris-
Paban, y la obligs 4 firmar,
;}]}'Ie haces recordar—dijo con su habitual san-
1C IT1a—
L lalm 4 Cromwell cuando forzaba, 4 los lores 4
diik) i
I {a sentencia de muerte del Rey. {Hace poco
9
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el Dugue de Guisa; ahora Cromwell! Confiesa qu A
i nénticos.
somos terriblemente romén :
Y doblaba friamente la cartita de Clara, :
tanto que ella le mitaba estupefacta y con los 0o

extraviados. e -
‘De modo que vas & enviarla 4 Mr. Laverdact
5 ,
—le dijo.
La pobre habfa esperado hasta entonces qu

i 4s rueba, v habi
aquello no seria mds que una prueba, ¥

escrito maquinalmente, diciéndose que arro;ana-‘

el papel al fuego en seguida 6 que lo romperia.
— Ahora las sefias—dijo Mortal.
— Nunca—respondio ella.
—Como quieras. Las pondré yo.

Cogi6 la pluma y traz6 estas palabras en el 80

eville, 20
bre: «Mr. Paul Loverdac, calle de Hautevtlie, ¢
y se despidi6 diciendo:

—Hemos terminado. v

ili r aire de

Y luego, con mucha afabilidad y
tncia:

—;Has olvidado, querida, que esta noche & :
¢l afic? Estamos 4 31 de Diciembre. Te sup
que no recibas ninguna visita ni hoy nl m&na,:x-

: . . 1‘
que permanezcas en tu cuarto. Si quieres, tc: _
e d
+4n unas cuantas novelas nuevas para que

traigas. Supongo

que no ‘pensaré-s. en salir; perf)_ )
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prevengo que serfa lo mismo, porque no te abrirfan

 la puerta del hotel.

- Clara qued¢ aterrorizada,

* | Beveia cogida en una especie de engranaje de
hierro; habfa leido en los ojos de Mortal una reso-
lndion implacable, disimulada por la ironfa, Adi-

vinaba, que le seria inftil rebelarse, protestar v re-

- sistir, porque aquel hombre cumpliria friamente lo
£ que se hubiese propuesto. No se atrevia 4 pensar

-en el proyecto que Mortal tendria, pero no podia
S€t mds que algo terrible. Seguramente habia un
peligro cierto para Mr. Laverdac.
= Bélo la quedaba una esperanza. Se figuraba que
‘M. Taverdac, al recibir aquella carta, no la enten-
derfa y pediria una explicacién, y entonces, al ver
que no obtenta respuesta, comprenderia que se tra-
taba de alguna mistificacion ¢ algtin engafio, Se-
‘guramente que él no habia de imaginarse que la
euriosidad pudiera, impulsar 4 una mujer honrada
4 Solicitar wna cita de aquella clase, y tampoco
labia de atreverse 4 sospechar que Clara hubiera
'dp mpulsada por otro sentimiento Estaba ge-
gura de que no. Aquel hombre honrado no podfa
equivocarse acerca de lo que pensaba una mujer
también honrada,

Panl Laverdac se habia sorprendido, en efecto,




JUL10 CLARETIE, ‘
R
profundamente al Tecibir aquella extrafia camt.a.i_ :
No conocia la letra de Madame Mortal; pero o
nombre Clara que lefa sobre la ribrica le parecia 4
encantador, Ley( y releyo las lineas trazadas pmi 1

: 0 mis fatuo que el

y as comprendié, Otro mas 7

ella, y no las comy

; 553 i
hubiera encontrado bien pronto © inventado®la-

causa de tal cartita, y 0o hubiera visto en e'lla, mfi:s >
(ue una aventura ordinaria, d_e la quel p'mlh;% sacar
el partido que quisiese; pero Pz‘ml. adlvma,‘aa ululz
complicacion misteriosa, un sufrimiento en aqUeHas

mujer, una necesidad de’ conocer toda entera I

existencia de su marido. P
1 08 D
Seguramente que al joven, 8¢ lo confesase 0 no,=

ar - sion de vol==
le agradaba encontrar esta nueva oca

hablarla, de leer otra vez en S fzol‘azén, de redll
rar el aire que la rodeara, de dejarse arrast.r’ar S:;:
objeto, sin esperanza, en la, cantemplac,:mx}d
aquel encanto doloroso, de aquella .g’racm timi a,{_{ _
triste. Ademés, le agradaba también el pla.f:er ¢
deshonrar 4 Mortal 4 los ojos de aquella Irfnger, d
descubrirla su pasado, de contarla la sucia y ho:
chornosa historia de la partida de juego. Dc? aq
modo herfa & la par al marido dichoso y al infa
delator. Después de dudar un momento en cont
tar 4 Madame Mortal, exclamé:
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& o

“—{ Voto 4.....] 8f que iré. La ensefiaré el docu-
mento en que ese hombre reconoce la deuda, pa-
gada con proscripciones. En su mujer sers en lo

“primero que heriré 4 Daniel Mortal.
Paul tenia 4 su disposicién el hotelito del barrio
“de Beaujon, que servia de estudio al pintor Gil--
~ bert Garnier, uno de sus amigos. Durante el in-
- vierno, que Giilbert pasaba casi siempre en Ttalia,
tanto por gusto y necesidad de estudiar como por
| convenir asf 4 su salud, Paul Laverdac se consti-
- fnia en conservador de los objetos de arte y de los

2 magnificos muebles que adornaban la, habitacién.

- Alli recibfa muchas veces & sus amigos, ¥ el

- mes anterior habia reunido en aquel sitio 4 gran
L o
ver 4 ver & Madame Mortal, de verla a solas, d. .

uumero de pintores y literatos para darles 4 cono-
Cer una soberbia copia de los frescos de Orcagna
que Garnier le habia enviado desde Pisa.

Paul decidio, pues, escribir 4 Madame Morfal
- atindola para aquel sitio. Su carta era muy res-
- Petuosa. Bl joven la hablaba de su entrevista como |
8l se tratase de una cita para negocios.

Daniel no querfa que se enterasen sus criados,

Y temitio la carta de Clara por un demandadero,

“que volvid sin respuesta. Mortal tuvo un mo-
':Vimiénto de impaciencia, pero duré poco, por-
que aquella misma tarde se presentd en su hotel
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un mozo que preguntaba por Madame Mortal y :

decla que tenfa que entregarla una carta en propia

mano.
Como Daniel habia dado orden de que le entré=

gasen toda la correspondencia que fuese para la-

sefiora, rompié el sobre y se encontro con la con-

testacion de Laverdac.

Esth bien—dijo;—acudird 4 la cita.

Y como tenia interés en que fuese lo antes po==
sible, & causa de la imposibilidad de tener mucho

tiempo 4 su mujer como encarcelada, decidié que

ella volviese 4 escribirle. *
Se dirigié al cuarto de Madame Mortal, y pre— 3

sentindola la carta de Laverdac,

Ty invitacién estd aceptada —le dijo. —Te
agradezco, querida, que me hayas proporcionado
la ocasién de pagar una deuda antigua, de la que
me remordia la conciencia. Y como no quiero rés
trasar mis el pago, te ruego que ﬁJes el dia y Ia

fiana por la noche.
—¢Bs decir—preguntd Clara—que quieres que-

empuje mis atn 4 M. Laverdac hacia ese lazo, N0SS

§é de qué espeme, que le tiendes? Pues no escribiré
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demrle «No vaya usted 4 esa cita; hay en ella un
peligro grave para usted. »

—FPero ¢qué peligro le amenaza? — exclamé
Mortal. — Yo bien quisiera ahorrarte este sufri-
”-‘mlento, y si te condeno 4 este suplicio, es porque

168 Decesario..... es porque.....

: Gomprendlé que iba d decir demasiado, y se con-

tavo y afiadi6 friamente:
= —Te he dicho que no quieres entender la situa-
. cibn. Vuelvo 4 repetirte que Laverdac tiene de mi

- una id
3 lnh ea preconcebida que es falsa. En cuanto yo

ed a%ble, desaparecerd; pero para hablarle con

la franquez Oy
to : que a,’y con provecho, necesito tener uua
eptrev_lsta con 6. Td puedes proporciondrmela, Te
_ 0 tepito; he recurrido 4 tf, 4 pesar de ser entera-

:ine-nte inutil, puesto que no conociendo M. Laver-
a0 tu letra, podia haber hecho que le escribiese

malquiera, tu misma doncella, y hubiera concurri-

mﬂe_xible de aquella mujer, y estaba ya proximo
-jde.}.arse arrastrar por la ira; pero su terrible pre-
ifEnf:la de dnimo se sobrepuso, alzo las espaldas y
| contentd con decir: Como quieras; y tomar la

ano de Clara, besarla, salir y enviar un deman-
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S "“.
dadero 4 Laverdac, encargéndole que le dijese es-
tas palabras: Masiana , d las once de la noche , es-

taré en el punto que usted me indica, Le dié una
“buena propina y le prohibié que dijera que iba de %

parte de un hombre.

—_8ile preguntan 4 usted quién le envia, dird

usted que una sefiora.

__Bst4 bien—respondi6 el buen hombre, pards
quien lo importante era la buena remuneraeion de-

tan escaso trabajo.
Clara pasé la noche aterrorizada y febril. Tuw

un espantoso ataque de nervios, durante el cual se”
retorcia y juntaba las manos como si suplicase 4

alguien, Al verla ten pélida y desencajada, su don
cella tuvo miedo ¢ hizo llamar & Daniel.

Mortal se sinti6 entonces 4 la vez herido y asus
tado. Aquel hombre continuaba amando 4 Clar
con el mismo ardiente amor que antes; y le habi
sido necesaria toda su foerza Je voluntad para o1

ttirarla mezclindola en sus terribles planes. Tent '

ademas celos de Laverdac, Y no era que Sosp
chase de Clara, pero adivinaba en ella algo &
como una simpatia naciente por aquel joven. Vei
por decirlo asi, formarse y crecer aquel confa
sentimiento. Le ocasionaba, pues, un deleite &
trafio obligar 4 Clara 4 atraer & Laverdac hacia’
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: Habia entre aquellos dos hombres un ‘doble odio
latente. El odio del vencido al vencedor, que da-
taba de diez afios antes, y el odio de rivales ¢ que
databa del dia anterior,

- Mortal qued6 pronto tranquilo acerca del estado

- de Clara, porque el cansancio hizo terminar el ata-

(que, y al amanecer se quedd dormida. Se despertd

tard.e, con la cabeza pesada y las ideas confusas

“como después de una pesadilla. Traté de coordinar

8u8 pensamientos, y cuando se di6 cuenta exacta
de Ia situacion, :
—Yo lo impediré todo!—grité.

~ La doncella escuchaba. Era una muchacha jo-

- ven-que estimaba de veras 4 su sefiora, cuyo esta-
do 1 [ agri
o la habia hecho verter ligrimas la noche an-

terior,
Clara permanecit todo aquel triste dfa cerca de
la chimenea, aniquilada, buscando el medio de

hwir, Sabia que Daniel habia prevenido 4 los cria~

08, v que aquel hotel se habia transformado sd-

- bifamente en cdrcel para ella. El portero se habia

convertido en alcaide.
—{Y yo que queria ir alld, arrojarme 4 los pies

-t{]e ese joven y suplicarle que huyera!

¥ se repetia 4 si ‘misma las indicaciones que
Pail le daba en su carta. Una casa 4 la italiana,
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con una verja bajita pintada, una de las primera

casas de Beaujon yendo por el Arco de la Estrellas
Y volvia & repetirlas en voz alta con palabras en=
trecortadas como en estado de sonambulismo, &

en voz haja con una expresion de terror cada vez S8
més grande, Mortal no habia vuelto desde por la 4
mafiana. Se present6 por la tarde & la hora de co=8
mer, puso un pedazo de lefia en la chimenea, y dij.e:'l

% Clara:

mejor hoy?

Clara, rigida como un espectro, no le respondid

mis que:

—Estoy segura de que has citado 4 Mr. Lavers
dac. Lo adivino. ;Irds hoy 4 verle?

—Me es imposible faltar & esa cita—contest

- Mortal;—pero esta tranquila, porque ni Laverdac,
ni yo, ni nadie corre peligro alguno.

Y sali6 como evitando continuar una convers
cién que le desagradaba. Clara volvié 4 encontr
se sola y més tiiste, mds inquieta que antes, d
pués de aquellas tranquilizadoras palabras. N
quiso acostarse. Se sentia de nuevo febril. Conl:
noche se hacian mas terribles sus angustias. Mirg
ba el reloj, cuyas manos marchaban con-dolorost
rapidez. Algunas veces apoyaba el codo en la chi
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menea, y con la cabeza sobre la mano permanecta
5y
" largo.rato como alelada, sin poder discurrir y pre-

zguntandose siaquella pesadilla no tendria fin.

- Cerca de las nueve entrd la doncella y le dijo
con aire misterioso que habia conseguido seducir,
10 al portero, hombre intratable, pero si 4 un hijo
Buyo que tenfa veinte afios y algunas debilidades,
$ste mozo habia convenido con ella en dejar en-

W freabierta la puerta del hotel 4 ciert

E a hora d
—Buenas tardes y buen afio, amiga mia. ;Estés & ora de la
B salir Ia doncella.

nochte y entretener 4 su padre para que pudiera

‘. ~—No seré yo, sino usted, quien salga—afiadi6
la doncella.——Nro me ha de mirar el muchacho tan

Madame Mortal se creyé salvada, 6 por mejor
eeir, creyd salvado & Laverdac. Se vistié 4 toda |
prisa, salié de su cuarto y bajé la escalera con el
torazén palpitante. Se desliz6 més bien que andu-
0 al pasar ante la vivienda del portero, y en-
ontrando la puerta entornada, salié. Una vez

13, creyo no poder sostenerse, y tuvo necesidad
6 hacer un gran esfuerzo para lanzarse al azar en

las calles.

ﬁ cada paso crefa sentir posarse en sus hom-
105 una mano de hierro. Buscaba con ansia un
‘artuaje entre aquella muchedumbre, Se sentfa
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aniquilada. Alllegar al boulevard se cr eyé per dlda,

Tios cocheros & quien llamaba le contestaban gri= 3

tando: «Bsth ocupadoy, y sonrefan y fustigaban al¥
caballo, Procuraba repetirse las sefias dadas por
Laverdac , y se preguntaba dénde estaba Beaujon,:

Anduvo ast algtn tiempo, y se encontrd ‘en los

Campos Eliseos, enteramente sola. {Cosa raral No..

tenfa miedo. S6lo temia encontrarse con su mari-
- do en lngar de Laverdac, al que procuraba reco-
nocer entre los transeuntes, y comprometer asi el
objeto de su expedicion. '
Se decfa 4 s misma:
__Si me atreviese, dirfa 4 alguno de los que pas

san que fuese alla.

Y buscaba entre lag sombras un apoyo, un 504
corro, un desconocido que la ayudase, acaso, 4 sals

var la vida de un hombre.

" T efecto, Daniel Mortal habia deslizado el re
volver en su paletd antes de salir de casa;se habi

vestldo elegantewnente, y se habia dirigido & Beaﬁ-
jon & “1a hora convenida. Laverdac esperaba, Ji

primer campanillazo salid 4 abrir por si mism

con la ldmpara en la mano.
Al encontrarse con Daniel palidecid.
— ;No me esperabais? —le dijo éste.
— No,

SANTIAGUITO,

T

¥ Pasada la sorpresa, Laverdac habia recobrado
‘en seguida su sangre fria. Experiment6, sin em-
- bargo, un reldimpago de terrible duda al ocursir-
.BBIE que Clara podia haberle atrafdo & aquel lazo-
‘Pero 4 pesar de todo, pensaba, no se da tan ficil-
‘mente cuenta de un hombre de corazén.

‘ Hizo entrar 4 Mortal en un saloncito alumbrado
- por una ldmpara de dpalo,

— Caballero— dijo Daniel bruscamente — en
pocas palabras expresaré el ol)Jeto de esta visita.
Tenéis en vuestro poder una carta, mia, que no me

“agrada ver en los bolsillos del vecino, Os acrade-
- cerfa que me la entregaseis. G

—¢De veras? —respondi6 Laverdac, que se

6ruz6 de brazos y le mir6 con resolucién. — ;Os
- ha encargado Madame Mortal que la reemplacéis
Caqui?

. —Madame Mortal nada tiene que ver en este
.f_sunto. Si es un.lazo, creed que soy lo bastante
';ngenios? para 511&]9@;['10: dispuesto yo mismo. Sea
Gmo quiera, me:encuentro solo, frente 4 frente

- 60N Vo8, y os reclamo lo que es mio,

—-Qs ruego me dispenséis. Ese papel es propie-
,--dqd de mi familia, que lo ha pagado demasiado
aro. Ademds, jquién os ha dicho que lo he trafdo

- tonmigo?
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— Estoy seguro de ello—respondié Mortal —
porque lo habais prometido, y sois hombre de pa-
labra. :

— Qracias por el elogio, que es por lo menos
extrafio en ciertos labios. -

Y al hablar miraba instintivamente, sin hacer el ]

menor movimiento para cogerle, por temor de que

Mortal le ganase la vez, un magnifico cuchillo an-
daluz que brillaba sobre la mesa. E -

Daniel smprendw aquella mirada, y sonri6 ins- 4

tintivamente, como hombre que conocia esas ar- 3

mas y esas rifias traperas.
— Repito—dijo— que necesito ese papel. 8

—Y yo repito — contesté Paul —que no o8 lo

daré, Debéis traer armas; pues matadme. Serd :

una excelente manera de que continuéis vuestro 3%

oficio.
— Miserable! —exclamé Mortal, palideciendo *

intensamente. -
—Pues qué, gno lo sé todo? ;No sé que sobre

vuestra frente podria escribir como un estigma s

estas dos palabras que tenéis bien ganadas: «D
lator y espia?»

—No es esta ocasién para injuriarse. jQuiero ese
papel, ese papel que adivino tenéis en el bolsillo;
en que apoyhis la mano como para defenderlol

- Laverdac mir6 4 Mortal frente & frento.
Decidido 4 todo, y dispuesto 4 coger el cuchillo:
- —Jamés—dijo con voz estridente,—nunca os
entrevaré este papel que os deshonra.
AY §u mano izquierda apretaba, como para de-
fenderla, aquella misma cartera que en otres

* fiempos, siendo atn nifio, habfa ocultado 4 las in-

vestigaciones de Mortal ¥ sus agentes.

En aquel momento habfa sido cnando Noel ha-
bia, visto al de la barba negra precipitarse sobre el
Buchﬂ]o, y cuando forzando la ventana se habia *

: lanzado en aquel cuartoen que acababan de asesi-
- nar 4 un hombre,

V.

El proceso.

Noel Rambert se pregunté al dia signiente al

Gespertarse, volviendo los ojos en su alrededor con

profunda angustia, por qué se encontraba alli,
era de su casa y encerrado. Necesith algtn tiem-

“Popara recordar todo lo que habia ocurrido, El

largo y pesado dia dela vispera ge le representaba
onfuso, y todas sus acciones, todos sus pensa-




